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Thanksgiving Day
Dia de Accion de Gracias
November 28

~ Misa/Mass: 9:00 am




INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, NOVIEMBRE 23, 2024

5:00 PM-Cecilia Gonzalez (RIP); Raquel Mufioz (RIP)

DOMINGO, NOVIEBRE 24, 2024 |

9:00 AM-Todos los Parroquianos

10:30 AM- Senior Citizens/ Guillermo Gonzalez (RIP)

12:00 PM-Nemesio Hernandez Gaitan (RIP); Ana Martinez (Gracias)

6:00 PM- Guadalupe Hernandez (RIP)

LUNES, NOVIEMBRE 25, 2024

5:00 PM-Nemesio Hernandez (RIP)
NOVIEMBRE 26, 2024

5:00 PM- Olivia Araiza (RIP);

Ricardo Serrano & Salvador Rodriguez (RIP)

MIERCOLES, NOVIEMBRE 27, 2024

5:00 PM- Esperanza Ceja (Salud) San Judas Tadeo (Especial)

JUEVES, NOVIEMBRE 28, 2024

9:00 AM-Sister Adriana Gomez (Cumpleafios);

Raul Perez Garcia (RIP)

VIERNES,NOVIEMBRE 29, 2024

5:00 PM-Carmen & Manolo Fernandez (RIP)

LA OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
LES INVITA A UN NOCHE DE RIFA DE PAVOS Y
BINGO

0

Domingo, 24 de noviembre 2024
6:00 —9:00 p.m.
En el salon parroquial

Primer premio: Un pavo mas $100.00
Segundo premio: Un pavo mas $50.00
Tercer al Quince premio: Un pavo

Tendremos Bingo y la rifa de los Pavos.
(Gratis Hot Dog a los 25 primeros personas).

Tendremos venta de Comida: Pozole,
Hamburgers, Fries, Hot Dogs, Nachos, Donuts,
Café, Soda, Champurrado y Nieve.

Ademas de los 17 pavos que se rifaran,
8 mas seran como premios en el Bingo un
Total de 25 pavos se rifaran.

Traigan a toda su familia a
Disfrutar la Noche de BINGO!

CHURCH OF THE RESURRECTION

100 YEAR ANNIVERSARY 1923-2023

—— YOU'RE INVITED TO AN —

ADVENT TRADITION

THE "RORATE CAELI" MASS
MONDAY, DECEMBER 9TH AT 7PM

CANDLELIT MASS

RESURRECTION CHURCH
3340 OPAL ST. LOS ANGELES, CA 90023

The "Rorate Caeli" (Latin for "Drop down dew, ye heavens,
the opening words) Mass anticipates the Light of Christ and
is celebrated during Advent in honor of His Mother, the
Blessed Virgin Mary. Focusing on simplicity and silence, it is
a Low Mass with Hymns.
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'rﬂ va | 100 YEAR ANNIVERSARY 1923-2023

—— ESTAS INVITADO A UN —

TRADICION DEL ADVIENTO

LA MISA "RORATE CAELI"
LUNES, 9 DE DICIEMBRE A LAS 7PM

MISA A LA LUZ DE LAS VELAS

RESURRECTION CHURCH
3340 OPAL ST. LOS ANGELES, CA 90023

La misa "Rorate Caeli" (en latin, "Dejad caer rocio, cielos, las
palabras iniciales) anticipa la Luz de Cristo y se celebra
durante el Adviento en honor a su Madre, la Santisima

Virgen Maria. Centrada en la sencillez y el silencio, es una
Misa rezada con himnos.
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W )( . Seiior Besm:risto, nuestro fRey Soberano.
€l principio y e fin de todas las cosas,
Has hecho de tu ngesia un Pueblo
que da testimonio de la bondad y
OUR LADY OF GUADALUPE belleza de t reino,
DECEMBER 2-8, 2024 g’ortuEsPirimSanio,noshasunidoen
- un solo cuerpa,llarrw,dos a vivir como \3)\‘ - (’Z
MISSION SAN GABRIEL ARCANGEL 9. . = =
una sola famdw, de Dios. !
427 S. JUNIPERO SERRA DRIVE, SAN GABRIEL, CA 91776 Llena nuestros corazones con tu gracia, SR
_.@%9._ que estariamos cerca de ti
LA ARQUIDIGCESIS DE LOS ANGELES TIENE EL HONOR estando wrw',kl“s vilnerables A
DE SER LA PRIMERA PARADA DE LA GIRA y marginados. ‘
ESTADOUNIDENSE DE UNA NUEVA EXPERIENCIA DE Danos la paciencia para comparﬁr las
VENERACION CON NUESTRA SENORA DE GUADALUPE. LA cargas de los derruis,y danos el valor de
EXPERIENCIA SE HACEPOSIBLE GRACIAS ADONACIONES . in0s de 1 Jad
Y SERA GRATUITA PARA QUIENES DESEEN ASISTIR. ser stempre amijos de \a verdad.
Que permanezcamos contigo siempre.
THE ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES IS HONORED TO BE 5
THE FIRST STOP OF THE U.S. TOUR OF A NEW,
VENERATION EXPERIENCE WITH OUR LADY OF GUADALUPE. M, WW .24
THE EXPERIENCE ISPROVIDED BY IN-KIND DONATIONS Lord Christ Our S ian Ki
AND WILL BE FREE FOR THOSE WISHING TO ATTEND. ord, Jesus Christ, overetgn JAing
The beginning and end of all things,
You have made your Church to be a people
that bears witness to the goodness
and beauty of your kingdom.
(By your %ly Spirit, you have united us as one body,
called to live as one family of God.
Fill our hearts with your grace,
that we would be close to you
by being close to the vulnerable and nmrginalized.
guadalupe500project.com /experience Give us the patience to share one another’s burdens,
Los que deseen registrarse para grupos de mas de 20 g%nd give us the courage to always
Sloctrontes kperezpia-archdiocess.org o (213) 887-4893. be friends of the truth.
Those wishing to register for groups larger than 20 my We remain Wlth you always'
people, please contact Karina Perez at ﬂmen.
kperez@la-archdiocese.org or (213) 887-4693.

HAPPY BIRTHDAY

+ ﬁ?M/W |J-| MOBILE CLINIC

NOVEMBER 24
COVID VACCINES

& FLU SHOT ®

E BLOOD PRESSURE

& GLUCOSE TESTING

CLINICA DE VACUNAS

VACUNAS PARA cOVID @
Y FLU

PRUEBAS DE PRESION G
Y GLUCOSA

NOVEMBER 28




93 PROCESIONMIR . JOIN US IN HONORING OUR LADY OF GUADALUPE
‘ EN HONOR A NUESTRA SENORA DF |/ ) Faithful, including Aztec dancers, Mexican equestrian
' troupes and Guadalupano groups, will gather on December
Ist in East LA for the procession beginning at 10:30 a.m. at
Our Lady of Solitude Parish (4561 E. Cesar Chavez) and
continue for one mile along Cesar Chavez Ave. to the East
Los Angeles College Stadium for Holy Mass at 1 p.m.

The Latino Theater will return to the Cathedral of Our
Lady of the Angels on Dec. 6 at 7 p.m. and Dec. 7 at 6
p-m. with its live play, “La Virgen de Guadalupe, Dios
Inantzin,” For more information, visit
https://www.latinotheaterco.org/lavirgen.

o .

LA SANTA MI ’ ho De.c. 1, “Las Manfmlt.as .celebratlon at the Cathedral will
COMIENZAA LA T Pl B 4T begin at 6 p.m. with indigenous dancers and free seasonal
CELEBRANTE : {7k ' treats on the Cathedral Plaza, and veneration of the relic of
ARZOBISPO JOSE H. GOMEZ B - - s the tilma of St. Juan Diego. At 10 p.m., the celebration con-

tinues inside the Cathedral with a special Rosary with the
participation of local talents. The musical tribute begins at
1 p.m., with guest singers invited to serenade the Virgin
and sing “Las Mananitas.” The program will be in Spanish
and the festivities will culminate with midnight Mass in
Spanish celebrated by Archbishop Gomez.

For more information please visit lacatholics.org/
guadalupe and follow along with #GuadalupeLA.

Los fieles, incluidos bailarines aztecas, grupos ecuestres mexicanos y grupos guadalupanos se reuniran el 1 de diciembre
en el este de Los Angeles para la procesién que comenzara a las 10:30 a.m. frente a la Parroquia de Nuestra Sefiora de

la Soledad y continuara por una milla por la Avenida Cesar Chavez al Estadio del Colegio del Este de Los Angeles para

la Misaala1pm.

El Latino Theatre volvera a la Catedral de Nuestra Sefiora de los Angeles el 6 de diciembre a las 7 p.m. y el 7 de
diciembre a las 6 p.m. con la obra teatral, “La Virgen de Guadalupe, Dios Inantzin.” Desde 2002, la historia de la visién
de un campesino indigena de la Virgen Maria se ha convertido en una tradicién de la temporada festiva en Los
Angeles, con su musica, danzas y su mensaje universal de fe, amor y perseverancia. La obra cuenta con mas de 100

actores, cantantes y bailarines indigenas aztecas, nifios y ancianos de la comunidad. Para mas informacién,
visite https://www.latinotheaterco.org/lavirgen.

El 11 de diciembre, la celebracién anual de “Las Mafianitas” en la Catedral comenzara a las 6 p.m. con danzantes
indigenas y con antojitos gratuitos en la Plaza de la Catedral, y la veneracién de la reliquia de la tilma de San Juan
Diego. A las 10 p.m., la celebracién continta en el interior de la Catedral con un Rosario especial en el que participaran
talentos locales. El tributo musical, o serenata, comienza a las 11 p.m., con cantantes invitados a dar una serenata a la
Virgen y cantar “Las Mafanitas”, una cancién tradicional mexicana de cumpleafios para honrar a la Virgen en su dia de
fiesta. El programa sera en Espafiol y las festividades culminardn con la Misa de medianoche en espariol celebrada por
el Arzobispo José H. Gémez.

HORARIO DE MISAS (:‘

Sébado enla tarde: 5:00 pm (Espafiol) () edding R W/—Amo«d(ﬁowm

@
Domingo: 9:00 am (English), 10:30 am (Espaiiol, ﬁ FEdmundo Gonzalez Cruz & Bertha Bautista

12:00 pm (Espaiiol), 6:00 pm (Espaiiol)
Entre Semana: 5:00 pm Danny Unana & Amanda Oyague




